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KIRCHLICHE CHRONIK

von Dr. P. Hugo Miiller, Fribourg

Am 7. Mai 1940 wurde zwischen dem Heiligen Stuhl und der
Republik Portugal ein Konkordat abgeschlossen, dessen Ratifi-
kation am 1. Juni erfolgte. Der offizielle Text fiillt die ganze Nummer
der Acta Apostolicae Sedis vom 1. Juni. Fiir die Missionen in den por-
tugiesischen Kolonien in Afrika kam es zu einem eigenen Vertrag. Er
ist die grofziigige Anpassung an die sehr verinderten Verhiltnisse.

Obwohl die Konkordate mit den einzelnen Staaten unter sich ver-
schieden sind, gleichen sie einander doch in der Anlage, weil man immer
iitber bestimmte Fragen eine Einigung erzielen will. Gewdhnlich han-
delt es sich um die 6ffentliche Stellung der Kirche und der kirchlichen
Institutionen, um die freie Ausiibung des Lehr- und Hirtenamtes, die
Ehegesetzgebung, Erziehung und Unterricht der Jugend und um ver-
mogensrechtliche Fragen. Oft macht die Kirche auf dem einen Gebiet
Zugestindnisse, um in andern, wichtigeren Fragen ein Entgegenkom-
men des Partners zu erzielen. Die Politik ist die Kunst des momentan
Erreichbaren. Oft verbessern sich die Beziehungen im Laufe der Jahre,
was dann neue Vereinbarungen ermiglicht. Das trifft gerade fiir Por-
tugal zu, mit dem am 15. April 1928 ein Ubereinkommen abgeschlossen
wurde (Acta Apost. Sedis, XX. 129ff.). Im Verhiltnis zu andern
Staaten kann das Gegenteil eintreten, wenn etwa eine kirchenfeind-
liche Regierung das Konkordat, ohne es zu kiinden, in vielen Punkten
bestindig verletzt, wihrend sie es in den ihr giinstigen Punkten hand-
habt. Nur zu oft hat man sich an die Worte Cocchis zu erinnern, womit
er seine Abhandlung iiber die Konkordate schliet: Historia concor-
datorum — Historia dolorum.

Art. 3 enthilt die rechtliche Anerkennung der kanonisch errichteten
religivsen Institute.

Art. 4—38 sind vermégensrechtliche Bestimmungen. Die friiher ge-
raubten Kirchengiiter, wie Kirchen, bischéfliche Wohnungen, Pfarr-
hife, Seminare, Kloster werden zuriickerstattet, soweit dies moglich
ist. Fiir die Giiter, die schon in Privatbesitz iibergingen, sind besondere
Bestimmungen getroffen worden.

Art. 9 verlangt das portugiesische Biirgerrecht fiir die Erzbischife,
Bischofe, Pfarrer, Leiter der Seminarien und religitsen Institute, so-
weit diese staatliche Anerkennung besitzen. Ahnliche Bestimmungen
begegnen uns in fast allen neuern Konkordaten. Sie stehen im Zeichen
der nationalen Erneuerung. Fiir die Missionen werden Ausnahmen
gestattet, falls nicht geniigend portugiesische Missionare vorhanden
sind. Nach Art. 10 miissen die Namen der Kandidaten fiir die Bischofs-
stithle der Regierung vorgelegt werden, die nitigenfalls gegen die poli-
tische Gesinnung Einsprache erheben kann.
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Art. 14 befreit die Priester und Kleriker vom Militirdienst. Im
Kriegsfall kénnen sie in der Sanitit verwendet werden, wobei auf die
seelsorglichen Bediirfnisse Riicksicht zu nehmen ist.

Art. 19 ermoglicht den Staatsangestellten die Erfiillung der Sonn-
tagspflicht.

Art. 20 und 21 erlauben, Privatschulen zu erdffnen, fiir welche die
gleichen Zulassungsbestimmungen gelten wie fiir die staatlichen Schu-
len. Der Religionsunterricht wird gewihrleistet. In den Gesinnungs-
fichern soll die kati.lische Giaubens- und Sittenlehre wegleitend sein.

Die kirchlich geschlossene Ehe genieSt in Art. 22 mnach entspre-
chender Publikation die staatliche Anerkennung. Nach Art. 24 diirfen
weltliche Gerichte fiir katholische Ehen keine Scheidung aussprechen.

Aus dem Konkordat weht religioser, kirchlicher Geist, der ein frucht-
bares Zusammenarbeiten zwischen Kirche und Staat ermiglicht. Ein
neuer Beweis, dal man bei momentanen Stiirmen und Verfolgungen
nicht verzweifeln soll. Die stille, unentwegte Arbeit in den Heilig-
tiimern der Gotteshiuser und der Familien wirkt sich mit der Zeit
aus und erzielt oft nachhaltigere Erfolge als duBeres Geprige, wobei
nicht selten das Wesentliche leidet.

Frankreich betet sein Confiteor. Schuld, Bekenntnis, Bufle
sind inhalts- und schicksalsschwere Worte. Frankreich gibt nach seiner
unerwarteten militirischen Niederlage ein rithrendes und doch erbau-
liches Schauspiel: Marschall Pétain betet seinem Volk das Confiteor
vor, die Fiihrer des Volkes, die in schwerster Zeit die Verantwortung
iibernahmen, stimmen ein in das «Bekenntnis der offentlichen Schuld»,
Kardinal Gerlier erklirt: «Nous avons bien mérité cette épreuve.» Die
Niederlage ruft die Katholiken auf den Plan. Das Frankreich eines
Ludwig des Heiligen und einer Jeanne d’Arc offenbart im jetzigen
Ungliick Heroismus. Wenn schon vor dem Krieg die Kirche Notre
Dame de la Victoire oft von Miinnern iiberfiillt war, so wird es nach
der Niederlage das ebenso lebendige Wahrzeichen des neuen Frank-
reich sein, nimlich Sacré Coeur auf Montmartre, das die so bezeichnende
Inschrift trigt: Gallia poenitens. BuBle ist nicht bloB nach ihrem
innern Gehalt, sondern auch in der etymologischen Bedeutung ein
schimes Wort. Es heiBt Wiederherstellung des Schadens, Ersatz, Ab-
hilfe, Heilung und ist verwandt mit «besser». BiiBlen heifit also aus-
bessern (vgl. unser «biiezen»). So will das biifende Frankreich die
Schiiden, die ihm eine ungliubige Regierung und Lehrerschaft zu-
gefiigt, wieder aushessern mit der Hilfe Gottes, die lange genug aus-
geschaltet war.

Die «Equipes sociales des mouvements spécialisés» haben im reli-
gibsen und sozialen Leben Frankreichs in den letzten Jahrzehnten
eine nicht zu unterschiitzende Bedeutung erlangt, wenn auch jhr Ein-
fluBl im politischen Leben bis heute sozusagen unsichtbar geblieben ist.
In der zeitgendssischen franzosischen Literatur kommen sie dagegen
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schon viel stirker zum Ausdruck. Die hervorragendsten Gestalten des
katholischen Lebens in Frankreich sind zugleich die hervorragendsten
Képfe der Académie frangaise. Das Wort, das Jacques Maritain kiirz-
lich schrieb, gibt davon Zeugnis, dal das verwundete Frankreich in
seinen besten Sohnen seinen gallischen Heroismus demiitig, aber stolz
zur Schau trigt: «Ce que nous vivons aujourd’hui ce n’est pas une
tragédie, c’est un sacrifice. A la fin d’une tragédie est la mort, a la
fin d’un sacrifice est la vie et le salut.» Das ist nicht nur der Geist einer
intellektuellen Elite, sondern der Geist einer Jugend, die sich aus allen
Stéinden rekrutiert. Es sind nicht blo Studenten und die sehr grofie
Zahl von Studentinnen, sondern auch junge Bauern und Arbeiter, die
in ihren beruflich organisierten Verbinden eine Wirksamkeit entfalten,
die an das Urchristentum erinnert. In den laizistischen Gymnasien
und in den Fabriken, in den Stidten und auf dem Lande entfalten
sie ein Apostolat der Liebe und des Beispiels, das jedem Beobachter
aufrichtige Bewunderung abringt. ;

Eine solche hoffnungsvolle Saat kénnte auf den vom Krieg durch-
furchten und mit Blut getrinkten Feldern zur Ernte ausreifen und ein
bliihendes Volk, eine starke Nation erstehen lassen, Wihrend der
Staat eine Niederlage erlitt, koénnte die Nation eine Wiedergeburt
erleben. Wenn dagegen andere Staaten ihre Jugend im Geist des
Naturalismus und Atheismus erziehen, wird sicher eine Degeneration
des Volkes eintreten.

Erfreulicherweise bahnt sich auch in der Schweiz eine Erneuerung
nach dem Grundsatz an: «Verhiiten ist besser als Heilen.» Die Bot-
schaft des Bundesrates, sowie das aufllerordentliche Hirtenschreiben
der schweizerischen Bischiofe und ein Armeebefehl des Generals Guisan
legen Zeugnis ab, von welch ernstem Geist und Verantwortungs-
gefiihl unsere hiochsten Instanzen erfiillt sind. Jetzt geht es darum,
alle Schichten des Volkes zu erfassen, die Arbeiter und Bauern, die
einfachen Leute und die Gebildeten. Diirfen wir hoffen, dafl die
miichtige Welle der Verehrung zu unserm Landesvater Bruder Klaus
nicht spurlos voriibergehe, sondern nachhaltige Wirkungen erziele ?
Nachahmung ist ja immer die beste Verehrung. Gleiche Grundiibel
wie in Frankreich nagen auch am Marke unseres Volkes: Genullsucht
und Entheiligung der Ehe. Auch bei uns zerstort die GenuBsucht, was
die Opferfreude zustande brachte.
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